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Zmluva o zabezpečovaní servisných služieb plynových zariadení (kotlov)
uzatvorená v zmysle ~ 269 ods. 2 a nasi. Obchodného zákonníka

(d‘alej len „zmluva“)

čIl
Zmluvné strany

Objednávateľ Obec Kalná nad Hronom
Sídlo: Červenej armády 55, 935 32 Kalná nad Hronom
Zastůpený: Ing. Igor Gogora, PhD., starosta obce
iČo: 00307131
DiČ: 2021218683
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s.
Číslo účtu: 26823152/0200
I13AN: SKO6 0200 0000 0000 2682 3152
BIC: SUBASKBX
Telef: 0366395109
Email: obec kalna.eu
(d‘alej len „objednávatel“)a

2. Zhotovitel‘ Jozef Garaj
Sídlo: 935 32 Kalná nad Hronom
iČo: 44708386
(d‘alej len „7hotovitel“)

Čl. II
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pd poskytovaní
pravidelného servisu a opráv plynových kotlov špecifikovaných v Čl. III tejtozmluvy (d‘alej aj
ako „zariadenia“) v rozsahu bližšie špecifikovanom v tejto zmluve (ďalej spolu aj ako „servisné
služby“).

Či. Ill
Miesto plncnia zinluvy

Miestorn plneniaje adresa kde sú zariadenia umiestnené:
- Don‘ sIužieb (kú. Kalná, súp. č. 2) nechtové štúdio
- Don‘ služieb knižnica
- Dom služieb — hlavně MOM
- Zóna 253 (k.ú. Kalná, súp. Č. 13)- kaviareň
- Zóna 253 — centrum fuňkčného tréningu
- Obecný úrad — kú. Kalná, súp. Č. 170
- Klub dóchodcov - k.ú. Kalná, súp. Č. 55

Materská škola - k.ú. Kalná, súp. Č.537
Budova nákupného strediska Reštaurácia na rázcestí
Budova nákupného strediska Kultúrno-spoločenská miestnosť- NTL kotolňa
prízemie



- Budova nákupného strediska — Kultúrno-spoločenská miestnosť - I. poschodie
- Budova nákupného strediska — Lekáreň
- Kotolňa bývalej Sou - k.ú. Kalná, 5Ů~. Č. 168
- Budova bývalého zdravotného strediska - k.ú. Kalná, súp. Č. 469
- Futbalový štadión KFC k.ú. Kalnica
- Budova Pestovatel‘skej pálenice - Lú. Kalnica, súp. Č. 728

Čl. IV
Rozsah servisu

Zhotovitel‘ sa zaväzuje vykonávat‘ servisně služby na zariadeniach v rozsahu a spósobom a v
termínoch uvedených v tejto zmluve.

2. Vykonávanie pravidelného servisu kotlov vyplýva z technických podmienok a odporúČani
výrobcu. z platnej legislativy ako i z povinnosti dobrého hospodára a spravidla zahřňa:

- kontrola celkového technického stavu,
- kontrola prívodu plynu,
- kontrola odt‘ahu spalín a spalinového termostatu,
- kontrola rozvodu plynu v kotle,
- kontrola tlakovej Časti kotla vrátane kontroly a preskúšania poistného ventilu.
- kontrola vzduchových a spalinových ventilátorov,
- kontrola elektrickej časti kotla,
- kontrola regulaČných a meracích prvkov kotla,
- kontrola, preskúšanie a nastavenie ostatných prvkov podl‘a technických podmienok

výrobcu.
3. Pravidelný servis sa musí vykonávať v lehotách minimálne lx za rok. Termín vykonania

pravidelného servisu je najneskór do konca príslušného kalendárneho roku resp. vždy po
prípadnej oprave.

4. Opravy budú realizované na základe výsledkov z revízií alebo pravidelnych servisov podra
požiadaviek objednávatel‘a.

5. SúČasťou servisných služieb je aj špecifikácia náhradných dielov, ktoréje potrebné vzhl‘adom
na ich opotrebovanosť. alebo nesprávnu funkčnosť nahradiť. Dodávku náhradných dielov
zabezpečí zhotovitel‘.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľje oprávnený zabezpeČit‘ dodanie náhradných dielov
aj bez predchádzajúceho súhlasu objednávatel‘a, akje cena všetkých náhradných dielov v rámci
jednej opravy spolu vo výške najviac 300€. V prípade, že cena náhradných dielov v rámci jednej
opravy presiahne spolu sumu 300€, zhotovitel‘ zabezpečí dodanie na základe písomného súhlasu
objednávatel‘a. Zmluvné strany sa dohodli, že písomný súhlasje možné udeliť aj formou mailu
alebo sms.

ČLV
Čas plnenia zmluvy a trvanie zmluvuého vzťahu

1. Servisně služby podl‘a Čl. IV sa budú vykonávať na základe celoroČného harmonogramu, ktorý
zhotovitel‘ predloží objednávatel‘ovi vždy najneskór do 15. januára daného kalendámeho roka.

2. Servisně služby mimo harmonogramu podl‘a ods. I tohto Článku vykoná zhotovitel‘ na základe
výzvy, ktorú uskutoČní objeďnávateF telefonicky alebo elektronickou formou. Následne si
zmluvné strany dohodnú termín, hodinu nástupu na servisně služby spolu so spresnením rozsahu
prác. V prípade havarijného stavu alebo poruchy, ktorá by ohrozila plynulý chod prevádzky sa
servisný zásah vykoná bezodkladne. Výzvu na servisje okrem štatutárneho orgánu objednávateľa
oprávnená vykonať aj má poverená osoba a to najmä zástupca organizácie, ktorá užíva budovu



objednávateľa podľa ČI. Ill ods. I.
3. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú s platnosťou odo dňa podpísania oboma zmluvnými

stranami.

Či. vi
Cena

Cena za pravidelný servis zariadeni vrátane dopravy na zariadeniach uvedenych v Čl. Ill. je
dohodnutá vo výške 85,-EUR zajeden pravidelný servis jedného zariadenia objednávatel‘a.

2. Cena za objednané a dodané náhradné diely a spotrebný materiál v zmysle špecifikácie
náhradných dielov, nie je zohl‘adnená v cene podl‘a ods. I a bude fakturovaná ako samostatná
položka v súlade s Čl. IV. ods. 5 a 6.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za náhradné diely a spotrebný materiál, ktoré budúnevyhnutne
potrebné k vykonaniu opravy, bude vychádzať z ceny, za ktorú sa obvykle predáva rovnaký alebo
porovnatel‘ný náhradný diel alebo spotrebný materiál v čase vykonania opravy. Ak podl‘a názoru
objednávatel‘a bude cena náhradného dielu alebo spotrebného materiálu oznámená zhotovitel‘om
vysoká a objednávateľ preukáže zhotovitel‘ovi nižšiu cenu, za ktorú sa obvykle predáva rovnaký
alebo porovnatel‘ný náhradný diel alebo spotrebný materiály čase vykonania opravy (naprĺklad
na základe prieskumu, ktorý objednávateľ vykonal) zhotovitel‘je povinný za dodaný náhradný
diel alebo spotrebný materiál účtovať objednávatel‘ovi túto nižšiu cenu, ak sa zmluvné strany
nedohodnú inak.

4. Cena uvedená v ods. I zahřňa všetky nevyhnutné a účelne vynaložené náklady vzniknuté pri
výkone odborných činností zhotovitel‘a podl‘a Čl. IV tejto zmluvy, a to vrátane cestovných a
dopravných nákladov.

5. Objednávatel‘ovi vzniká povinnost‘ na zaplatenie ceny po riadnom vykonaní servisných služieb
zhotoviteľom na základe objednávky a na základe vystavenej faktúry. Zhotoviteľ je povinný
doručiť objednávatel‘ovi faktúru do IS dní po ukončení a prevzatí servisných služieb
objednávatel‘om.

6. Zhotovitel‘je povinný uvádzať vo faktúre všetky náležitosti daňoveho dokladu a číslo objednávky
alebo zmluvy objednávatel‘a. V prípade, ak faktúra nespÍňa náležitosti podl‘a platnych právnych
predpisov a zároveň podl‘a tejto zmluvy, má objednávatel‘ právo vrátiť faktúru bez ubrady v čase
jej splatnosti zhotovitel‘ovi na doplnenie a opravu.

Či. VII.
Práva a povinnosti zmluvuých strán

Objednávaterje povinný:
a) prevádzkovaf zariadenia podl‘a návodu a predpisu výrobcu,
b) v prípade vzniku havárie na zariadeniach, Po predchádzajúcej konzultácii so zhotovitel‘om,

vykónať všetky úkony na zabránenie vzniku d‘alších škód súvisiacich s poruchou
zariadení,

c) umožniť zhotoviteľovi prístup k zariadeniam tak, aby nevznikali na strane zhotovitel‘a
prestoje,

d) udržiavaf v riadnom stave projektovú a technickú dokumentáciu k zariadeniu, vo vzt‘ahu ku
ktorémusa vykonáva servisná služba a na požiadanieju predložit‘ zhotovitel‘ovi,

e) bezodkladne oznámif zhotovitel‘ovi zmeny všetkých údajov, obsiahnutých v tejto zmluve.
2. Zhotoviteľ sa zaväzuje:

a) vykonávať predmet tejto zmluvy sám, vo vlastnom mene, na vlastné náklady a na vlastnú
zodpovednosť,

b) vykonávať servisné služby technológiou predpísanou výrobcom zariadenia,



c) vykonávať servisné služby s odbornou starostlivosťou, dodržiavať záväzné predpisy,
technické normy a podmienky tejto zmluvy,

d) riadiť sa východiskovými podkladmi objednávatel‘a, pokynmi objednávatel‘a, d‘alšími
zápismi a dohodami uzatvorenými medzi zmluvnými stranami,

e) oznámíť objednávatel‘ovi špecifikácie náhradných dielov, potrebu náhradyopotrebovaných
častí alebo nefunkčných častí zariadení, z perspektívy blízkej možnej poruchy,

f) nahradíť v plnej výške Škodu spůsobenú zhotovitel‘om pri servisných službách podl‘a tejto
zmluvy,

g) bez zbytoČného odkladu oznamovať objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni
tejto zmluvy a ktoré můžu mať za následok potrebu zmeniť obsah jej plnenia, alebo sú
významné z hl‘adiska záujmov objednávateľa.

3. Zhotoviteľ zodpovedá za dodržiavanie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, a to aj za všetky
osoby, ktoré spolu s ním vykonávajú činnosti podľa tejto zmluvy.

4. Zhotovitel‘ zodpovedá za dodržiavanie pracovnej discipliny a za dodržiavanie všetkých
zmluvných podmienok všetkými osobami, ktoré spolu sním vykonávajú činnosti podl‘a tejto
zmluvy. V prípade, ak objednávatel‘ zistí, že takéto osoby zjavným spůsobom porušujú pracovnú
disciplínu, zásady bezpečnosti práce a ochrany zdravia pri práci, podmienky dohodnuté v tejto
zmluve, může objednávatel‘ od tejto zmluvy odstúpiť bez toho, aby zhotovitel‘ovi vznikol nárok
na náhradu prípadnej škody alebo vzniknutých nákladov.

5. Zhotoviteľ potvrdzuje, že bol poučený objednávatel‘om;
a) o povinnosti mlčanlivosti zhotoviteľa, ako aj všetkých osůb, ktoré spolu s ním vykonávajú

činnosti podl‘a tejto zmluvy o osobných údajoch, ku ktorým majú, resp. by mohli mať prístup
v rámci plnenia predmetu tejto zinluvy a táto povinnosť trvá aj po ukončení zmluvného
vzťahu,

b) o povinnosti poučiť o povinnostiach, s ktorými bol oboznámený, najmä však o povinnosti
mlčanlivosti všetkých osůb, ktoré spolu s ním vykonávajú činnosti podl‘a tejto zmluvy,
prípadne aj d‘alšie osoby, ktoré sa podiel‘ajú na realizácii predmetu tejto zmluvy v zmysle
tejto zmluvy,

c) že za porušenie povinnosti mlčanlivosti si může objednávateľ nárokovať úhradu vzniknutej
škody. Týmto nie je vylúčená prípadná trestnoprávna zodpovednosť, ak konanie bude
napÍňať skutkovú podstatu trestného činu podľa ustanovení Trestného zákona.

Čl. VIII
Záručné podmienky

Zhotovitel‘ poskytuje na dodaný materiál a na svoje servisné služby záruku tak, že záručná doba
začne plynúť dňom podpísania servisného listu nasledovne:
a) na servisné služby je záručná doba určená na 6 mesiacov, ak zo všeobecne závAzných

právnych predpisov nevyplýva alebo nebude vyplývať dlhšia záručná doba,
b) na dodané náhradné diely je záručná doba je určená na 24 mesiacov, ak zo všeobecne

závAzných právnych predpisov nevyplýva alebo nebude vyplývat‘ dlhšia záručn~ doba.
2. Záruka podl‘a ods. I tohto článku sa nevzťahuje na nedostatky, ktoré vznikli v důsledku

neodborného zásahu objednávateľa, tretej osoby alebo náhodnou udalost‘ou.

Či. IX
Sankeje

V prípade, že zhotovitel‘ nedodrží termín plnenia servisných služieb podl‘a tejto zmluvy, má
objednávatel‘ právo na zníženie ceny dohodnutej v Čl. VI tejto zmluvy o 100 za prvý i začatý
týždeň omeškania.



2. Zhotovitel‘ si vyhradzuje právo nenastúpiť na výkon servisných sluzieb v prĺpade. ze
objednávatel‘ neoprávnene nezaplatí za servisné služby podl‘a tejto zmluvy ani po písomnom
upozornení zliotoviteľom.

ČLX
Skončenic zmluvy

Táto zrn luva moze byť ktoroukoľvek to zrn luvných strán vypovedaná bez uvedenia dovodu.
Výpoved‘ musí byť písornná a doručená druhej zmluvnej strane, inak je neplatná. Výpovedná
lehota je trojrnesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho Po
doručení písornnej výpovede druhej zmluvnej strane.

ČLXI .

. ZávereČné ustanovenia
Zmluvné strany sa dohodli, že tento závázkový vzťah sa spravuje ustanoveniami Obchodného
zakonnika; túto zniluvu uzatvárajú podľa ~ 269 ods. 2 zákona Č. 513 1991 Zb. Obchodný
zákonník v znení neskorších predpisov a doplnení a zároveň týmto vyhlasujú, že súosobami
oprávnenými za zmluvnú stranu robíť právne úkony a zaväzovaťju.

2. Tato 7rnluva bola vyhotovená v 2 rovnopisoch, I pre objednávateľa a I pre zhotoviteľa.
3. Zrnluvne trany yhlasujú, že táto zmluvaje prejavorn ich skutoČnej a vážnej vóle, že túto zmluvu

neuzatvaraju v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, a že jednotlivým ustanoveniam
tejto zmluvy porozurneli as iýniito bez výhrad súhlasia, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpisrni.

4. Akékol‘vek záväzky z tejto zmluvy sú záväzné I pre právnych nástupcov zmluvných strán. Túto
zrnluvu je možné rneniť a doplňať iba písomným dodatkom podpísaným oboma zmluvnými
stranami, ak v tejto zmluve nie je dohodnuté inak. V ostatnom sa právaa povinnosti
zmluvných strán nadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a mých všeobecne záväzných
pnávnych predpisov.

5. Táto zmluva nadobúda platnosť dňomjej podpísania oprávnenými zástupcanii oboch zmluvných
strán a účinnosť dňorn nasledujúcim Po dni jej zvcrejnenia na webovej stránkc objednávateľa a v
Centnálnom registri zmlúv. Zverejnenie zabezpečí objednávateľ.

V Kalnej nad Hnonom, dňa .u1J!‘~

Objednávatcl‘: Zhotovitel‘:

Joz‘l raj (




